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Tipps und Tricks
1. Schülerbuch, S. 61: In Découvertes wird der article contracté mit à vorentlastet. 
Eine systematische Vermittlung ist an dieser Stelle noch nicht vorgesehen.
2. Cahier d’activités, S. 47, Nr. 1: Mit dieser Schreibaufgabe wird das inhaltsbezogene 
Sprachmitteln geübt: Die S sollen ihren Eltern Maries Schule vorstellen. 

In einer Doppelstunde kann Cahier d’activités, S. 47, Nr. 1 als Abschlussübung dienen. 
Die Antworten fl ießen in ein abschließendes Unterrichtsgespräch ein, in dem die neuen 
Informationen zur Schule in Frankreich gesammelt werden. Hausaufgabe ist dann 
ausschließlich das Vokabellernen.

Au collège Balzac, il y a …

une cour.
un CDI.
une cantine.
une infi rmerie.

Les élèves …/X …

jouent (dans la cour).
travaillent (au CDI).
mangent (à la cantine).
ont un cours (d’allemand).
est à l’infi rmerie.

Atelier A (1) 
–  Mitnehmen! Schülerbuch, 

Overheadprojektor, Folie U4/3, CD-Player, 
CD 2 (Track 21; MP3 72), Maskottchen, Uhr 
mit großem Ziffernblatt und einstellbaren 
Zeigern (Folie U4/4), Tafelbild 2, 3, 
Kopiervorlagen 1–3

–  Schülerbuch: S. 62: Tagesablauf von Marie, 
Uhrzeit 

–  Cahier d’activités: S. 47, Nr. 1: Collège/Lycée
–  Inhaltliche Schwerpunkte: typischen 

Tagesablauf einer frz. Schülerin 
kennenlernen, Uhrzeit erfragen und 
angeben

–  Methodeneinsatz: Das Treppenspiel – 
Le jeu de l’escalier (R Boîte à outils 19), 
Echomethode (R Boîte à outils 15), 
Omniumkontakt (R Boîte à outils 3), 

 Lire – Regarder – Parler (R Boîte à outils 18), Partnerfolie (R Boîte à outils 20)
–  Portfolio: Gestaltung eines Ziffernblatts mit den Uhrzeiten und Abheften im 

Portfolio-Ordner
–  Hausaufgabe: Kopiervorlage 3

une journée, une heure, sept heures, un lit, sept heures et demie, les toilettes, huit heures 
et quart, le midi, commencer, après, rentrer, six heures moins le quart, chez qn, huit 
heures moins vingt-cinq, la télé(vision), Quelle heure est-il?, à quelle heure, de … à

Zur Methodik

Doppelstunde

Tafelbild 1

S. 62 4 Atelier A B

62 soixante-deux

B

Une  journée  de Marie

 Quelle heure est-il?  
(Wie spät ist es?) Il est …

Quelle heure est-il?
Fragt euren Tischnachbarn, wie spät es ist, wann er heute nach Hause geht und wann er heute fern sieht. 

Exemple: 
– Quelle heure est-il, s’il te plaît?– Il est …

1Approche

72

2Parler

Atelier A

– Marie, quelle heure est-il, s’il te plaît?– Il est sept heures et demie.
– Tu rentres  à quelle heure , aujourd’hui?– Je rentre à deux heures.

– Tu regardes la télé quand, aujourd’hui?– A six heures.
–  De six heures à sept heures .

on dit

Il est sept heures:
Je suis encore  au   lit !

 Huit heures moins vingt-cinq : Je regarde «Star Academy» à  la télé .
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 Sept heures  et  demie :Moustique est 
« aux   toilettes ».

 Midi : C’est l’heure 
de la cantine!

Huit heures et quart:
J’ai français avec 
M. Racine.

Deux heures cinq:
Le cours de musique  commence .

Quatre heures vingt:  Après  le collège, 
je  rentre à  la maison.

 Six heures moins le quart : Je suis  chez  Alex avec Moustique.
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Préparation
en 3 minutes

Neue Wörter
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Tipps und Tricks
1. Schülerbuch, S. 62, Nr. 1: In Approche wird der article contracté mit à vorentlastet. 
Eine systematische Vermittlung ist an dieser Stelle noch nicht erforderlich. Auf die 
Besonderheit bei der Konjugation des Verbs commencer wird im Vokabular, S. 166 
hingewiesen.
2. Partnerfolie (R Boîte à outils 20): Die S werden in zwei Gruppen (A und B) eingeteilt 
und arbeiten individuell mit einer Partnerin/einem Partner.  
Jede Gruppe hat eine selbstgebastelte Uhr (Kopiervorlage 1).  
Gruppe A sitzt mit Blick zum Overheadprojektor. Gruppe B sitzt mit dem Rücken zum 
Overheadprojektor.  
S aus der Gruppe A stellen auf ihrer Uhr die erste Uhrzeit ein, zeigen sie S aus Gruppe B 
und fragen: Quelle heure est-il, s’il te plaît? S der Gruppe B antworten.  
Gruppe A kann die Antwort mit der Lösung auf der Folie vergleichen und ggf. korrigieren. 
Wenn alle Fragen gestellt sind, werden die Rollen getauscht und Gruppe B stellt die 
Fragen.  
Der Vorteil dieser Methode besteht darin, dass alle S gleichzeitig sprechen und die 
Selbstkontrolle trainieren. Der L hat Zeit, die S bei der Arbeit zu beobachten und ggf. 
Hilfestellung zu geben. Neben der Inversionsfrage (Quelle heure est-il?) ist auch die 
Intonationsfrage möglich (Il est quelle heure?).

Für die Erarbeitung, Sicherung und Festigung müssen wegen der Methodenvielfalt 
entweder zwei Einzelstunden oder eine Doppelstunde eingeplant werden.

1. commencer: In lernschwächeren Gruppen sollte auf die Besonderheit bei der 
Konjugation von commencer explizit hingewiesen werden.
2. In lernschwächeren Gruppen kann L Uhrzeiten nennen, die dann von einzelnen S auf 
der Uhr eingestellt werden. Die Klasse spricht im Chor nach oder einzelne S antworten.

Alle S malen auf drei Karteikarten Uhren und zeichnen Uhrzeiten ein. Auf der Rückseite 
werden die entsprechenden Uhrzeiten notiert. Diese müssen korrekt notiert sein ggf. 
überprüft der L oder/und Tafelanschrieb wird zur Kontrolle herangezogen.  
Im Omniumkontakt (R Boîte à outils 3) bewegen sich S nun frei im Klassenraum, zeigen 
die gezeichneten Uhrzeiten anderen S und fragen: Quelle heure est-il?  
Der andere S beantwortet die Frage. Die Kontrolle erfolgt über die angegebene Uhrzeit 
auf der Rückseite der Karteikarte. 

La journée de Marie 
7.00 Ils regardent la télé. 
7.30 Après le collège, elle rentre à la maison. 
8.15 Midi: c’est l’heure de la cantine. 
12.00 Marie est au lit. 
14.05 Elle est chez Alex.  
16.20 Elle a un cour de français avec M. Racine. 
17.45 Moustique est aux toilettes. 
19.35 Le cours de musique commence.

Zur Methodik

Doppelstunde

Differenzierung

Alternative

Tafelbild 2
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Die Uhrzeit (l’heure)

Quelle heure est-il?

1.00 Il est une heure. 3.00 Il est trois heures. 
1.05 Il est une heure cinq. 12.00 Il est midi. 
1.15 Il est une heure et quart.  
1.29 Il est une heure vingt­neuf. 
1.30 Il est une heure et demie.  
1.31 Il est deux heures moins vingt­neuf. 
1.45 Il est deux heures moins le quart. 
1.50 Il est deux heures moins dix.

Treppenspiel – le jeu de l’escalier
Das Treppenspiel (Le jeu de l’escalier) ist eine in der Grundschule häufig genutzte 
Spielvariante.  
Der L zeichnet eine Treppe mit einer von ihm gewählten Anzahl an Stufen an die Tafel 
(die Anzahl der Stufen entspricht der Anzahl der abzufragenden Wörter). Je nach Art 
der Reaktivierung des Wortschatzes können auch z. B. Bildkarten zum Einsatz kom-
men, die jeweils neben einer Stufe angeheftet werden.  
Erreicht ein S die höchste Stufe, erhält er die Höchstpunktzahl, sein Name wird neben 
der Stufe notiert. Erreicht er weniger Stufen, wird entsprechend verfahren.  
Der Zeitfaktor bei der Vorbereitung ist gering. Diese Art der Reaktivierung wird von 
jüngeren Lernern sehr gut angenommen. Außerdem mögen die S Übungen mit Wett-
bewerbscharakter. Das Spiel lässt sich bei fast allen Themen einsetzen.

Partnerfolie
Mit der Partnerfolie kann man die S in den verschiedensten Bereichen sprachlich 
aktivieren. Dabei arbeiten alle S einer Lerngruppe gleichzeitig.  
Das Lernarrangement ist wie folgt: 
Die S arbeiten paarweise zusammen und sitzen sich gegenüber.  
S 1 hat einen freien Blick auf die über OHP eingspielte Folie.  
S 2 sitzt mit dem Rücken zur Folie.  
S 1 setzt die Impulse/stellt die Fragen und S 2 reagiert auf die Impulse/Fragen. 
S 1 kontrolliert Antworten mithilfe der Lösungen auf der Folie.  
Nach einem Durchgang oder nach einigen Minuten tauschen die S die Plätze und S 2 
setzt jetzt die Impulse oder stellt die Fragen.

Beim lauten Chorsprechen sprechen die S im Chor nach. Es können schwierig zu 
sprechende Einzellexeme jederzeit isoliert geübt werden. Ebenso kann mit Einzelsätzen 
verfahren werden. Darüber hinaus wird das Lesen attraktiver, wenn der L das 
Sprechtempo wechselt, außerdem kann der L die Stimme modulieren: mal flüstern, mal 
schreien etc. Ein weiterer Vorteil des Chorsprechens besteht darin, dass der einzelne S 
keiner direkten Kontrolle unterliegt und sich so allmählich durch das Üben im Chor an die 
richtige Aussprache gewöhnt.

Tafelbild 3

Boîte à outils 19

Boîte à outils 20

Tipp für 
junge Lehrer/

Wiedereinsteiger
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Die Verneinung (la négation)

– Les élèves jouent? 
– Non, les élèves ne jouent pas.  Nein, die Kinder spielen nicht.
– C’est Marie? 
– Non, ce n’est pas Marie. Nein, das ist nicht Marie.
– Marie habite rue Nollet? 
– Non, elle n’habite pas rue Nollet.  Nein, sie wohnt nicht in der Nolletstraße.

Regel:  Im Französischen wird die Verneinung mit den zwei Verneinungswörtern 
ne und pas gebildet;
ne und pas umklammern das Verb;
vor Vokal und „stummem h“ wird ne zu n’.

Atelier A (4) 
–  Mitnehmen! Schülerbuch, Cahier d’activités, 

CD-Player, CD 2 (Track 27; MP3 78), 
Kopiervorlage 8

–  Schülerbuch: S. 65: Tagesablauf und 
Schulleben 

–  Cahier d’activités: S. 48, Nr. 3: Verneinung; 
Nr. 4: à + article contracté 

–  Grammatische Schwerpunkte: Das Verb 
aller, à + Artikel, aller à/chez R G 13 + 14 

–  Methodeneinsatz: selbstentdeckendes 
Lernen

–  Hausaufgabe: Schülerbuch, S. 65, Nr. 10: 
S beschreiben ihren Tagesablauf und 
heften ihn im Portfolio-Ordner ab; 
Cahier d’activités, S. 49, Nr. 5, 6

Hinführung (Cahier d’activités)
Besprechen der Hausaufgabe: Cahier d’activités, S. 48, Nr. 3 (Lösung R CD-ROM)

Problematisierung (Schülerbuch)
S. 65, Nr. 7: S führen in Partnerarbeit Minidialoge durch. S 1 beschreibt seine Situation. S 2 
sucht aus den vorgegebenen Möglichkeiten eine Lösung heraus. Bei der Beantwortung 
müssen die S Alors, tu vas … mit Orten kombinieren. Dabei wird die 3. Person Singular 
von aller und à + Artikel/chez  verwendet. Beides wird vorgegeben. (Lösung R CD-ROM)

Erarbeitung I (Tafel)
Die Erarbeitung des article contracté erfolgt mit fragend-entwickelndem Verfahren. 
Au collège:
– Mehdi cherche un livre. Il va où? – Il va au CDI.
– Il a faim. Il va où? – Il va a la cantine.
– Il a mal au pied (Geste machen). Il va où? – Il va a l’infi rmerie.
– Pour laver les mains (Geste machen), il va où? – Il va aux toilettes.
– Il a un problème avec l’allemand. Il va où? – Il va chez Mme Mangin. 
L schreibt die Sätze an die Tafel. Die S formulieren die Regel selbstentdeckend. L weist 
ausdrücklich darauf hin, dass bei Personen die Präposition chez verwendet wird. 

Sicherung I (Cahier d’activités)
S. 48, Nr. 4: Die S bearbeiten die Aufgabe in Einzelarbeit. Die Reihenfolge der Bilder ent-
spricht nicht der Reihenfolge der Satzanfänge. Die S müssen zunächst die passenden 
Bilder suchen und dann die Sätze vervollständigen. Die Kontrolle erfolgt im Plenum. 
(R Differenzierung 1; Lösung R CD-ROM).

Tafelbild 4

S. 65
4

Atelier A B

Bilan
Pratique

65
soixante-cinq

B

Je vais où, Madame?
Jouez les scènes.

Exemple: – Je cherche un livre en allemand.  R – Alors, tu vas au CDI.

Nous allons au collège. (G 13, 14)
Faites des phrases. Exemple: 1. Nous allons au collège.

1. nous
2. tu 

3. Léo
4. nous

5. vous
6. elles

7. je
8. on

Une journée de d’élève
A Regardez d’abord le tableau, puis écoutez le texte. Qui parle? Il va au collège à quelle heure?

B  Ecoutez une deuxième fois. Qu’est-ce qu’il fait à quatre heures et demie? Et à neuf heures?

Ma journée
Raconte ta journée. (Erzähle deinen Tagesablauf.)

7Jeu de mots

8En forme

9Ecouter

78

10Ecrire

être à

aller à / chez
travailler pour

jouer (avec)

manger
rentrer

dans la cour.

aux toilettes.

– J’ai envie de rentrer. 

à l’infi rmerie.
– Je cherche un cadeau pour un copain.

– J’ai envie de faire pipi!

à la cantine.

– Il est midi. J’ai faim!

– Aïe! Aïe! Mon pied! chez Mme Latière.– C’est la récréation! à la maison.

 à + le  R au
 à + les  R aux

…

– Je cherche un livre en allemand. – Alors, tu vas au CDI.
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PratiquePratique

Préparation
en 3 minutes

Schritte zur 
Erarbeitung
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Tipps und Tricks
1. Cahier d’activités, S. 50, Nr. 9: Die Übung fördert das selbstständige Beobachten und 
Erschließen grammatischer Phänomene. Die S sollen aufgrund der visuellen Präsentation 
erkennen, dass es sich in Situation 1 um eine Person und in Situation 2 um mehrere Per-
sonen handelt. Nach der Vorentlastung der Possessivbegleiter wird das Erarbeiten und 
Verstehen des Schülerbuchtextes, S. 67, Nr. 4 erleichtert. 
2. Schülerbuch, S. 68, Nr. 5B: Im Anschluss an die Übung kann das Wortnetz Les mots 
de l’école (R S. 66, Nr. 3) um travailler erweitert werden: préparer une interrogation, la 
classe, faire un exercice, faire ses devoirs. Zu ordinateur passen cliquer (sur qc), la clé USB, 
faire une copie. Die Verben sollten gleich mit ihren Ergänzungen eingetragen werden.

Tafelbild 5: In lernschwächeren Gruppen werden auch die Possessivbegleiter mon, ma, 
mes, ton, ta, tes und son, sa, ses entsprechend als Tafelbild dargeboten.

Où est
Où est

notre
notre

copain?
copine?

Wo ist unser Freund?
Wo ist unsere Freundin?

Voilà
Voilà

votre
votre

copain.
copine.

Da ist euer Freund.
Da ist eure Freundin.

Ils/Elles cherchent
Ils/Elles cherchent

leur
leur

copain.
copine.

Sie suchen ihren Freund.
Sie suchen ihre Freundin.

Où sont
Où sont

nos
nos

copains?
copines?

Wo sind unsere Freunde?
Wo sind unsere Freundinnen?

Voilà
Voilà

vos
vos

copains.
copines.

Da sind eure Freunde.
Da sind eure Freundinnen.

Ils/Elles cherchent
Ils/Elles cherchent

leurs
leurs

copains.
copines.

Sie suchen ihre Freunde.
Sie suchen ihre Freundinnen.

Atelier B (3)
–  Mitnehmen! Schülerbuch, Cahier d’activités, 

Folie U4/7, Overheadprojektor
–  Schülerbuch: S. 68, Nr. 6–8
–  Cahier d’activités: S. 51, Nr. 10: Wortschatz 

zum Thema Schule
–  Grammatische Schwerpunkte: faire 

R G 15, si bei der Verneinung R G 12 
–  Methodeneinsatz: Auswischtechnik 

(R Boîte à outils 2), Fragekette (R Boîte à 
outils 1)

–  Hausaufgabe: Cahier d’activités, S. 51, Nr. 11

Hinführung (Cahier d’activités)
Besprechen der Hausaufgabe: 
Cahier d’activités, S. 51, Nr. 10.
 (Lösung R CD-ROM)

Problematisierung (Folie U4/7)
L legt Folie (U4/7) zu Une surprise, Schülerbuch, S. 67, Nr. 4 auf und stellt Fragen zu den 
einzelnen Bildern, z. B. Qui est-ce? Où est Léo?/Où sont les enfants? Que fait Léo/
Mehdi ...? Que font les élèves? 
Der L verweist darauf, dass fait und font Formen von faire sind. 

Zur Methodik

Differenzierung

Tafelbild 5

S. 68 4 Atelier A B

A propos du texte
A  Quelle phrase va avec quelle  partie du texte? (Welcher Satz  passt zu welchem Textteil?)

B  Ecoutez la fin de l’histoire, puis répondez.  (Hört das Ende der Geschichte und antwortet dann.)1. Que cherche Mme Mangin? 2. Qu’est-ce qu’il y a sur la clé USB?
3. Qui est M. Castor?
4. Que font les élèves jeudi?

Devant l’ordinateur, on discute. (G 15)A  Décrivez la photo. Les amis sont …  La clé USB est … Marie est … 
B Complétez avec les formes du verbe faire. 
1. Marie: Nos interros! Qu’est-ce qu’on  ?  ?2.  Alex: Toi et moi, nous*  ?  les exercices de la 5eB.  Et les garçons  ?  les exercices de la 5eA!3. Mehdi: Non, moi, je ne  ?  pas ça! 4.  Léo: Comment, tu ne  ?  pas ça?  Mais si, Mehdi, c’est comme un cadeau!5.  Marie: Mehdi a raison.  
Léo: Oh, vous  ?  toujours des histoires.

Qu’est-ce qu’on fait? 
A Faites des dialogues.
Exemple:
– On parle avec la prof  ?–  D’accord.

B Puis jouez-les avec votre voisin.

Non? Si? (G 12)
Utilisez le verbe aimer.
Exemple:
–  Tu aimes  

la cantine  ?
– Bien sûr, j’aime la cantine!– Non, je n‘aime pas la cantine.–  Tu n’aimes pas  

la cantine  ?
– Non, je n’aime pas la cantine.– Si, j’aime bien la cantine.

5Lire

80

6En forme

7Parler

8Parler

Questions
Réponsesaller ensemble au gymnase

Oui!
commencer les devoirs Oh, oui, c’est cool!

faire les exercices

aller à la cantine à midi

Ah, non!

préparer l’interro

Non, moi, je ne fais pas ça!

le sport (E.P.S.)
le collège

le françaisl’ordinateur

l’allemand

les livres

les surprises
les interros

…

ranger la salle de cours
Bien sûr.

rentrer ensemble … Je ne sais pas …

Au collège, aujourd’hui … 
Ecoutez et dites combien de fois vous entendez:[je] x  ?  [ch] x  ?  [s] x  ?  [z] x  ?  

Où est le cahier? (Révision)
Spielt in kleinen Gruppen: Einer legt einen  Gegenstand vor, hinter, auf, unter oder in  seine Schultasche. Die anderen drehen  sich um und raten, wo er sich befindet.

Exemple:  – Où est le cahier? 
– Il est derrière  ton sac. – Non! 
– Il est sur  ton sac. 
– Oui!

Les copains et leur collège (G 16)
A   Complétez avec  

son, sa ou ses. B   Complétez avec  
leur ou leurs.

1. Léo aime bien  ?  collège.2. Mais il n’aime pas faire  ?  devoirs. 3. Dans  ?  classe, il y a  ?  copain Mehdi. 4.   ?  copines Marie et Alex ne sont pas  en 6eA. Elles sont en 6eB.

1. Les copains regardent  ?  emploi du temps.2. Au CDI, ils font  ?  devoirs d’allemand.3. Ils préparent  ?  interrogation.4. A la maison, ils discutent avec  ?  parents. 

En classe (G 16)
Posez des questions et trouvez des réponses.
Exemple:  – Mais où est  ton  prof d’allemand?  – Mon prof d’allemand? Je ne sais pas … dans la salle de classe  .

Mais où est
où sont …

copine, Marie?
affaires de sport?
professeure d’allemand?devoirs de maths?

copain, Mehdi?
parents?
exercice de français?

9Jeu de sons

81

10Jeu de mots

11En forme

12En forme

Mehdi ne va pas faire de copie des interros. R Partie n° ?
C’est la clé USB de Mme Mangin. R …Madame Mangin entre dans le CDI. R …Léo a une clé USB dans son sac. R …

R En plus 125, 4         

68 soixante-huit

parler avec la prof

la cantine

D’accord.
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P2
Plateau 

177

Hinführung (Schülerbuch, Tafel) 
S betrachten Foto im Schülerbuch auf S. 74 oben und beschreiben es (Was seht ihr auf 
dem Bild?). Anschließend schreibt L „collège“ an die Tafel und fragt S, was sie über das 
französische Schulsystem wissen. Danach erstellt L Tafelbild 1 und S schreiben dieses in 
ihre Hefte ab.

Problematisierung (Tafel) 
L schreibt Bye bye collège an die Tafel und S überlegen auf Deutsch, um was es in dem 
Chanson geht.

Erarbeitung (CD 2 [Track 37], Tafel, Schülerbuch) 
S hören das Chanson ein- bis zweimal bei geschlossenen Büchern von CD 2 (Track 37) 
und sagen, was sie verstanden haben. L sammelt an der Tafel die Beiträge in Stichwor-
ten. 
Bevor das Chanson erneut bei geöffneten Büchern angehört wird, schreibt L einige Fra-
gen an die Tafel, die im Anschluss von den S beantwortet werden: Qui parle? De quoi est-
ce qu’elle parle? La chanson est composé de (besteht aus) combien de parties?  
L wiederholt zusammen mit den S Tipps zur Worterschließung. (R Kopiervorlage 5, 
Lehrerbuch, S. 170) 
Danach wird der Text gemeinsam gelesen. Unbekannte Wörter werden erschlossen. 
(R Zur Methodik)

Sicherung (Schülerbuch, CD 2 [Track 37]) 
Das Lied wird erneut vorgespielt und Refrain wird von den S mitgesungen.

Festigung (Schülerbuch, CD 2 [Track37]) 
Schülerbuch, S. 74B: S arbeiten in Kleingruppen und erfinden einen neuen Refrain. 
Anschließend wird das Chanson erneut von CD 2 (Track 37) abgespielt und immer dort, 
wo ein Refain vorkommt, singt jeweils eine Gruppe ihren eigenverfassten Refrain. L 
stoppt solange die CD und wechselt zur nächsten Strophe. 
Hausaufgabe: Informationen über Ilona Mitrecey zusammentragen, z. B. Alter, Wohnort 
usw.

Tipps und Tricks
Jedes authentische Chanson geht zu diesem Zeitpunkt weit über den Kenntnisstand der 
S hinaus. Das Chanson soll hier vor allem dem Lernvergnügen dienen. Es soll keine tradi-
tionelle „Texterarbeitung“ angeregt werden. Daher gibt es auch nur wenige Worterklärun-
gen. Die kreative Aufgabe bezieht sich bewusst nur auf den Refrain.

Le collège
l’école maternelle l’école élémentaire  le collège le lycée

2–5 6–10 11–14 15–18
  sixième
  cinquième
  quatrième
  troisième

Collège 
Das französische collège entspricht ungefähr der Gesamtschule (Sekundarstufe I) in 
Deutschland, das man mit dem diplôme national du brevet abschließt.  
Schulen sind in Frankreich Ganztagsschulen.

Schritte zur 
Erarbeitung

Zur Methodik

Tafelbild 1

Interkulturelles

Plateau 2Plateau 2
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Unité 5

197

Problematisierung (Schülerbuch)  
S. 83: S erhalten Arbeitsauftrag, die im Text vorkommenden Fragen mit est-ce que heraus-
zusuchen. Währenddessen erstellt L Tafelbild 4.

Erarbeitung (Tafel, Tafelbild 4, Schülerbuch)  
S. 83: S nennen die Fragesätze aus dem Text. L vervollständigt Tafelbild 4 und erläutert 
die Frageformen (R G 20). Anschließend übertragen S das Tafelbild in ihre Hefte. 

Sicherung (Schülerbuch)  
S. 84, Nr. 4: Überprüfen des Textverständnisses, Fragen mit est-ce que (Lösung R CD-
ROM) 
S. 84, Nr. 5: S üben Teilfrage mit pourquoi. In Partnerarbeit befragen sie sich gegenseitig 
nach Gründen und geben Begründungen. (R Zur Methodik 2/Differenzierung 2; Lösung 
R CD-ROM)

Festigung (Schülerbuch, CD 2 [Track 53, MP3 104], Cahier d’activités)  
Schülerbuch, S. 84, Nr. 6: S hören Interview von CD 2 und bearbeiten Vrai-faux-Aufgabe. 
(Lösung R CD-ROM) 
Schülerbuch, S. 84, Nr. 7: S befragen sich in Partnerarbeit nach ihren Freizeitaktivitäten. 
Die Fragen werden in Einzelarbeit schriftlich formuliert. Während des Interviews geht 
L in der Klasse umher und greift korrigierend ein, falls nötig. (R Alternative; Lösung 
R CD-ROM)  
Hausaufgabe: Cahier d’activités, S. 67, Nr. 10 (Lösung R CD-ROM)

Fragen mit est-ce que 

Est-ce que tu as envie de faire ton interview avec un champion?

Est-ce que ça fait mal?

Comment est-ce que tu tombes?

Qu’ est-ce que tu fais?

Où est-ce que tu fais du judo?

Quand est-ce que tu fais du judo?

Pourquoi est-ce que tu fais du judo?

Pourquoi est-ce qu’ il fait du judo?

Bei der Frage mit est-ce que bleibt die Reihenfolge der Wörter dieselbe wie  
im Aussagesatz.  
Est-ce que wird vor Vokalen zu est-ce qu’.

1. Cahier d’activités, S. 67, Nr. 9: Die Übung führt im A-Teil imitativ zur Schreibung der 
orthografisch schwierigen Frageformeln hin. Teil B erinnert an die Möglichkeit, sich die 
Orthografie schwieriger Wörter durch „Blindes Schreiben“ einzuprägen. 
2. Schülerbuch, S. 84, Nr. 5: Die Teilfrage mit pourquoi steht hier stellvertretend für die 
Struktur.

Schülerbuch, S. 84, Nr. 7: S notieren Fragen und evtl. mögliche Antworten, die sie sich 
anschließend im Omniumkontakt stellen (R Boîte à outils 3).

1. Cahier d’activités, S. 67, Nr. 9: In lernstarken Klassen kann diese Übung entfallen und L 
geht direkt zur Problematisierung über.
2. Schülerbuch, Seite 128, Nr. 4: In lernstärkeren Klassen kann diese Aufgabe anstatt von 
Schülerbuch, Seite 84, Nr. 5 in Partnerarbeit durchgeführt werden. 

Tafelbild 4

Zur Methodik

Alternative

Differenzierung

5
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Tipps und Tricks

du/de la/de l’/des

le judo

l’athlétisme

la natation

le quartier

l’appartement

la sœur

Que fait … ?

Il/Elle fait du judo.

Je fais de l’athlétisme.

 de la natation. les filles

les garçons

les amis 
les amies

Où vont Alex et Marie…?

Elles vont dans la 
 chambre …

 des filles.

 des garçons.

 des amis. 
 des amies.

C’est …/Ce sont …

les photos du quartier.

l’entrée de l’appartement.

le lit de la sœur de Marie.

 de + le R du de + les R des

 de + la R de la

 de + l’ R de l’

1. Schülerbuch, S. 81, Nr. 5: Neue Wörter (la natation, la danse, la guitare, le théâtre) wer-
den mithilfe von Geräuschen eingeführt (CD 2, Track 47; MP3 98). Zusätzlich sind die Akti-
vitäten bei der Übung abgebildet . Weitere Aktivitäten (Sportarten) für das Wortnetz 
befinden sich im Vokabelteil, S. 173 (siehe auch Folie U5/6).
2. de + bestimmter Artikel als nominale Ergänzung wird erst in der Erarbeitungsphase 
thematisiert. Daher bleibt dans la chambre des filles zunächst unkommentiert an der 
Tafel stehen.
3. Cahier d’activités, S. 66, Nr. 6: Maries Chatpartnerin Simone kam schon im Cahier S. 38, 
Nr. 7 vor. Zur exemplarischen Fehlerkorrektur schreiben zwei S die E-Mail auf Folie, die 
dann in der folgenden Stunde gemeinsam korrigiert wird. (R Alternative 2)

Da das Gespräch über Freizeitaktivitäten wichtig für die Vorbereitung von Realsituatio-
nen in Frankreich ist, können mit der Kopiervorlage 4 Dialoge geübt, Fähigkeiten, sich zur 
eigenen Lebenswelt zu äußern, gestärkt und Hemmungen minimiert werden.

Kopiervorlage 4/5: In einer Doppelstunde kann zur Wortschatzsicherung und -erweite-
rung Memory gespielt werden. Kopiervorlage 4 enthält Bildkarten, Kopiervorlage 5 Wörter. 
Die Karten werden ausgeschnitten und verdeckt auf den Tisch gelegt. S decken abwech-
selnd zwei Karten auf. Entspricht die Bildkarte der Textkarte, darf S das Kartenpaar behal-
ten. Wenn nicht, wird das Kartenpaar wieder umgedreht, sodass es verdeckt ist. Der näch-
ste S ist an der Reihe usw. 

1. Schülerbuch, S. 126, Nr. 1: In lernstarken Gruppen kann diese Aufgabe anstatt Schüler-
buch, S. 81, Nr. 6 bearbeitet werden.
2. Cahier d’activités, S. 65, Nr. 6: In lernschwächeren Klassen können die Tageszeiten vor 
der Bearbeitung des A-Teils wiederholt werden.

1. L kann in lernschwächeren Klassen Struktur und Sportarten mit Hilfe von Folie U 5/6 im 
Lehrer-Schüler-Gespräch einführen und sichern. Mögliche Fragen: Est-ce que les garçons 
font du foot? Que font les garçons?
2. Die S können die E-Mail auch an ihren L schicken, der sie dann korrigiert zurücksen-
det (Achtung: Hoher Korrekturaufwand!). Die E-Mail kann im Portfolio-Ordner abgeheftet 
werden. Diese Aufgabe bereitet auch auf die DELF-Prüfung vor.

Tafelbild 2

Zur Methodik

Stärkung der 
Mündlichkeit

Doppelstunde

Differenzierung

Alternative

5
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Trouver le chemin + impératif

tourner à gauche aller tout droit tourner à droite traverser la place

(ne) tourne (pas)
(ne) tournons (pas)
(ne) tournez (pas)

(ne) va (pas)
(n’)allons (pas)
(n’)allez (pas)

(ne) tourne (pas)
(ne) tournons (pas)
(ne) tournez (pas)

(ne) traverse (pas)
(ne) traversons (pas)
(ne) traversez (pas)

1. Marie cherche Interclub setzt inhaltlich die Geschichte der Unité fort.
Das gleichzeitige Lesen des Textes durch mehrere Partnerpaare wird den Lärmpegel in 
der Klasse anheben und ist somit eine gute Vorübung für ein Telefongespräch im Freien. 
2. Schülerbuch, S. 82, Nr 2, On dit-Kasten: pouvoir wird nur in der 2. Person Plural lexika-
lisch eingeführt.
3. Schülerbuch, S. 82, Nr. 2B: Weitere Ziele: le théâtre, la piscine, la boulangerie, le collège. 

Schülerbuch, S. 127 Nr. 2: Die schwierigere Aufgabe kann anstatt Schülerbuch, S. 82, Nr. 2 
bearbeitet werden.

La chasse au trésor

Einem S werden die Augen verbunden. Es wird ein Schatz versteckt, die anderen S 
rufen dem S mit den verbundenen Augen zu, wie er gehen muss, um den Schatz zu 
fi nden. Sobald der Schatz gefunden ist, ist ein anderer S an der Reihe, mit Hilfe von 
Wegbeschreibungen einen versteckten Schatz mit verbundenen Augen zu fi nden. 
Alternativ können mehrere Gruppen jeweils einen Schatz suchen. Dabei kann man 
örtlich ausweichen: z. B. auf den Flur, in eine andere freie Klasse, in die Sporthalle 
(dort kann man einen Parcours aufbauen und dann die Kinder mit verbundenen 
Augen da durch schicken).

Atelier B (2)
–  Mitnehmen! Schülerbuch, CD-Player, CD 2 

(Tracks 50–52; MP3 101–103), Folie U5/7, 
Kopiervorlage 7

–  Schülerbuch: S. 83, Nr. 3: Texteinführung
–  Hausaufgabe: Vokabellernen

un champion, un numéro, saluer qn, un com-
bat, gagner, même (Adv.), poser, une ques-
tion, Comment est-ce que …?, tomber, Pour-
quoi?, parce que, avoir mal, C’est trop nul!, 
interviewer qn, Ippon R Interkuturelles

Hinführung (Schülerbuch, Cahier d’activités, 
Folie U5/7)
Besprechen der Hausaufgabe: Cahier d’activités, S. 66, Nr. 8B/C 
(Lösung R CD-ROM)
Der vorherige Text (S. 82, Nr. 1) wird noch einmal kurz im L-S-Gespräch wiederholt. Dazu 
legt L Folie auf (nur Bild von Marie) und stellt Fragen, die S beantworten: Marie va où? 

Tafelbild 3

Zur Methodik

Differenzierung

Boîte à outils 23

S. 83
5

Atelier A B C

Bilan
Pratique

83
quatre-vingt-trois

Le champion numéro 1 1.
Marie retrouve Alex à l’entrée d’Interclub 17.  A trois heures et demie, tout le monde est là.  Le prof arrive et le cours commence. 

Les élèves saluent le professeur et font des  exercices. Ensuite, les combats commencent.  Alex gagne toujours. Elle est super! Elle fait  «ippon1» même avec les garçons!
Marie fait de l’athlétisme, mais le judo, elle trouve ça vraiment cool. Après les combats, Marie pose des questions.

2.
Marie: Comment est-ce que tu tombes?  Est-ce que ça fait mal quand tu tombes?Alex: Pourquoi? Non, non, ça ne fait pas mal. Parce qu’on fait des exercices pour ça.  Regarde, on tombe comme ça! … Aïe!Marie: Ça va? Tu as mal?

Alex: Oh zut! C’est trop nul! Aïe! Aïe!Le	prof: Mais Alex, qu’est-ce que tu fais?  Fais attention, s’il te plaît!

3.
Après le cours de judo:
Marie: Est-ce que tu as encore mal?Alex: Non, non. Je tombe toujours bien, mais là, zut!

Marie: Ecoute, j’ai une idée. Je vais t’interviewer sur le judo. C’est pour le journal du quartier, d’accord?
Alex: Pourquoi pas? Mais je ne vais pas raconter comment on tombe!

3
101 – 103

1 «Ippon!» (japonais): Gagné! (Gewonnen!) 

5

10

15

20

25
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un taxi, aller faire qc, passer, une nuit, poser qc, une entrée, un soir, ce soir, une semaine, 
quoi, à plus, ma puce!, une voiture, en voiture, loin, à pied, un chauffeur

Hinführung (Tafel)  
Besprechen der Hausaufgabe: Décris ton quartier. Einzelne S lesen ihre Texte vor.  
Mittels der Fragekette (R Boîte à outils 1) befragen S sich gegenseitig, wie sie zu ihren 
Freunden/ihren Freundinnen gelangen. L schreibt Frage und mögliche Antworten zur 
Auswahl an die Tafel. Comment est-ce que tu vas chez tes copains/copines? – Je vais à 
pied, en voiture, en taxi (neuer Lernwortschatz) und ergänzt ggfs. à/en vélo, en bus, en 
métro, en train.

Problematisierung (Folie U5/2, Tafel)  
L legt Folie auf und fragt S, wen und was sie auf dem Bild sehen, z.B. Qui est-ce? Où est 
Alex? Que fait Alex? Anschließend berichtet L, dass Alex bei ihrer Freundin übernachten 
wird und lässt Vermutungen anstellen, wie Alex zu ihrer Freundin gelangt: Alex va passer 
la nuit chez Marie. Comment est-ce qu’elle va chez sa copine? S stellen Vermutungen an, 
die L an der Tafel festhält. Aller faire und passer la nuit werden gesichert und an die Tafel 
geschrieben.

Erarbeitung (Schülerbuch; CD2 [Track 43, MP3 94], Tafelbild 1)  
S. 79, Nr. 1: S hören den Text zweimal bei geschlossenen Büchern und überprüfen ihre 
Vermutungen. S diskutieren (ggf. auf Deutsch), warum Alex nicht vom Vater mit dem 
Auto zu Marie gefahren wird. Die Verkehrssituation in Paris wird thematisiert.  
(R Vis-à-vis-Kasten; R Interkulturelles) 
Bei geöffneten Büchern lesen S den vorher gehörten Text. Anschließend wird das neue 
Vokabular erläutert.  
Zur Erarbeitung des Futur composé suchen die S die Formen im Text und sammeln sie im 
Plenum. L erstellt Tafelbild 1. S übertragen den Tafelanschrieb in ihre Hefte.

Sicherung (Schülerbuch)  
S lesen den Text mit verteilten Rollen.  
Anschließend beantworten S die Fragen zum Text. (Lösung R CD-ROM)

Festigung (Schülerbuch, Cahier d’activités)  
S. 79, Nr. 2A: In Partnerarbeit sprechen S Minidialoge mit Hilfe der angegebenen Satzele-
mente. Die Ergebniskontrolle erfolgt im Plenum.  
S. 79, Nr. 2B: S bearbeiten die Aufgabe mit dem Omniumkontakt (R Boîte à outils 3) und 
befragen sich gegenseitig, was sie in der Zukunft machen werden. (R Differenzierung; 
Lösungsmöglichkeiten R CD-ROM) 
Hausaufgabe: Cahier d’activités, S. 63, Nr. 2 und 3.

Tipps und Tricks

Le futur composé – aller faire qc

Je vais porter ton sac.

Je vais rentrer demain soir.

Tu vas rentrer quand?

Il/Elle 
On

ne va pas
passer

aller

la nuit chez Marie.

chez elle en voiture.

Nous n’ allons pas aller chez elle en voiture.

Vous n’ allez pas passer 10 jours ensemble?

Ils/Elles ne vont pas aller chez elle en voiture.

 aller + infinitif

 ne/n’ + aller + pas + infinitif

Neue Wörter

Schritte zur 
Erarbeitung

Tafelbild 1

5
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Unité 6
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bei denen noch die Präposition à steht. Hinweis darauf, dass es wie in G 13 zu einer 
Verschmelzung kommen kann.
S. 97, Abschnitt 2, letzter Dialog: S entdecken, dass hier zwei Objekte nach dem Verb 
stehen, zuerst das direkte, dann das indirekte. Der Satz wird im Tafelbild ergänzt.  
(R Der besondere Tipp 2) 

Sicherung (Schülerbuch) 
S. 99, Nr. 4A+B: in Partnerarbeit oder einzeln, danach Kontrolle im Plenum.  
(R Zur Methodik 2; Lösung R CD-ROM)

Festigung (Schülerbuch, Kopiervorlage)  
Schülerbuch, S. 99, Nr. 5: Das Satzpuzzle wird in Vierergruppen gespielt. Ergebnisse im 
Plenum präsentieren und auswerten. (R Zur Methodik 3; Lösung R CD-ROM) 
Kopiervorlage 5: Tandembogen 
Hausaufgabe: Schülerbuch, S. 99, Nr. 4C, Cahier d’activités, S. 78, Nr. 10 
(R Differenzierung)

Tipps und Tricks 
1. Schülerbuch, S. 97, Abschnitt 3: Schon hier kann darauf hingewiesen werden, dass 
in der Kommunikation direkte Sach- und Personenobjekte je nach Situation durch 
Objektpronomen ersetzt werden: … je vous montre comment on danse; … je te vois venir. 
Grammatisch werden die Objektpronomen erst später systematisiert.
2. Schülerbuch, S. 99, Nr. 4: Die gelben und grünen Unterlegungen entsprechen den in 
G 24 verwendeten Farben.
3. Schülerbuch, S. 99, Nr. 5: Die Puzzleteile jeder Zeile entsprechen einem Satz. Bei 
Zeitknappheit können die Sätze auch im Plenum erarbeitet werden.

1. Lassen Sie Ihre S Grammatik entdecken. Gehen Sie möglichst nie deduktiv vor. Folgen 
Sie dem Prinzip „zuerst das Beispiel, dann die Regel“. Nur so wird die der Kommunikation 
dienende Funktion der Grammatik transparent. 
2. S darauf hinweisen, dass sie die direkten bzw. indirekten Verbergänzungen immer im 
Vokabular nachschlagen können: Verb + qn/qc, Verb + à + qn/qc.

Cahier d’activités, S. 78, Nr 10: Besonders in lernschwächeren Gruppen sollten zur 
Vorbereitung der Hausaufgabe die in der Übung verwendeten Verben mit ihren 
Ergänzungen an die Tafel geschrieben werden, z. B. donner qc à qn. Die Farben zeigen 
die Funktion an, die Ergänzungen stehen schon in der richtigen Reihenfolge.

Tandembogen R Kopiervorlage 5
Beim Puzzlespiel wird ein hoher Sprachanteil der einzelnen S erzielt. 

Direkte und indirekte Objekte
1. Marie: «Ecoute, je mets ma robe.» (Z. 8)
2. Mme Chabane: «Nous, on écoute le concert.» (Z. 16)
3. Mme Chabane: «Ecoute, parle à ton père.» (Z. 50)
4. Gabriel: «Lilou, tu demandes aussi à M. Chabane pour moi?» (Z. 58)
5. Mme Chabane: «Bon d’accord. Mais tu donnes la main à Clara.» (Z. 23 f.) 

Clara: «Oh, zut, encore moi! Bon, viens Gabriel, donne la main à ta grande sœur.» (Z. 25 f.)

Zur Methodik

Der besondere Tipp

Differenzierung

Stärkung der 
Mündlichkeit

Tafelbild 3
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Und nicht vergessen, die S auf die Aussprache und Schreibung hinzuweisen: travaillé – 
travailler – travaillez. 

Le passé composé 
J’
Tu
Il/Elle/On 
Nous
Vous
Ils/Elles

n’

ai
as
a
avons
avez
ont

pas

rangé
posé
fait
discuté
rangé?
téléphoné.

notre chambre.
des trucs sous mon lit?
le lit de Lilou.
du problème.

Konjugation von avoir + Verb auf -er im Infi nitiv: Endung é
ne/n’ + avoir + pas + Verb mit é
Ausnahme: il a fait = er hat gemacht

Atelier A (2)
–  Mitnehmen! Schülerbuch, Cahier d’activités, 

CD-Player, CD 3 (Tracks 4–5; MP3 120–121), 
Kopiervorlage 2

–  Schülerbuch: S. 94, Nr. 4: Lesetext; S. 95, 
Nr. 5: Überprüfung des Leseverstehens

–  Inhaltlicher Schwerpunkt: Tagebuchauszug 
zu einem bevorstehenden Besuch bei den 
Chabanes

–  Methodeneinsatz: Avant la lecture: 
Hypothesenbildung zu Maries 
Erwartungshaltung im Hinblick auf den 
bevorstehenden Besuch, Fehlerwächter 
(R Boîte à outils 12), Fehlerlesen 
(R Boîte à outils 16)

–  Hausaufgabe: Schülerbuch S. 96, Nr. 7

un blog, les vacances, dernier/dernière, content/contente, fêter qc, l’amitié (f.), triste, 
intéressant/intéressante, très, bon/bonne, patati patata, peut-être, tout/toute, une gare, 
un chanteur/une chanteuse, oublier qc, petit/petite, pendant, enfi n, ouf, avoir peur, 
un quai, une reine, l’Angleterre (f.), un chapeau, vert/verte, long/longue, une robe, rouge, 
une ceinture, jaune, penser, le jour, joli/jolie, un jean, le strass, court/courte 

Hinführung (Cahier d’activités, Schülerbuch)
Besprechen der Hausaufgabe: Cahier d’activités, S. 74, Nr. 2
Schülerbuch, S. 94, Nr. 4: S erkennen am Titel und an der Scrollliste rechts, um welche 
Textform es sich handelt. S erzählen von ihren Kenntnissen über Blogs, ob sie einen 
eigenen haben usw.

Problematisierung (Schülerbuch)
S. 94, Nr. 4, Avant la lecture: Hypothesenbildung im Hinblick auf den bevorstehenden 
Besuch von Delphine und Lilou. Welche Fragen könnte sich Marie in ihrem Blog stellen? 

Erarbeitung (Schülerbuch, CD 3 [Tracks 4–5; MP3 120–121]) 
S. 94: Blogeinträge abschnittsweise vom Tonträger abspielen. 

Der besondere Tipp

Tafelbild 1

S. 94–95
6 Atelier A B

94 quatre-vingt-quatorze

B

 Le blog  de Marie
Der	Besuch	von	Delphine	und	Lilou	steht	bevor.	Was	denkt	Marie	wohl?
Welche	Fragen	stellt	sie	sich?

4
120 – 121

A propos du texte
A	 Trouvez	le	bon	ordre.
B	 Faites	une	phrase	pour	chaque	image.
1

2
3

4
5

6

In einem Text das Wichtigste herausfi ndenA	 Lest	noch	einmal	den	2.	Abschnitt	von	Maries	Blog	(6	juillet).	Welche	der	folgenden	Wörter	sind	eurer	Meinung	nach	Schlüsselwörter,	welche	sind	weniger	wichtig?	Sagt	auch,	warum.

B	 Lest	noch	einmal	den	3.	Abschnitt	von	Maries	Blog	(7	juillet)	und	fi	ndet	darin	drei	wichtige	Wörter	oder	Ausdrücke.

5Ecrire

6Lire

R En plus 129, 2 

Samedi, le 5 juillet 

 Les   grandes   vacances  ont commencé samedi  dernier , mais je ne 
suis pas  contente  parce qu’on va rester à Paris tout le mois de 
juillet! Et pourquoi est-ce qu’on reste? Parce que Maman a invité 
sa copine Delphine et sa fi lle Lilou pour  fêter  20 ans  d’amitié  … 
Quelle idée! Et puis je suis  triste  parce que mes copines à moi ne 
sont pas là …  

Maman dit toujours: Lilou est une fi lle  intéressante  et c’est une 
 très bonne  élève et  patati et patata .  Peut-être . Mais moi, je n’ai 
pas envie de rester  tout  le mois de juillet à Paris pour une copine 
de ma mère et sa fi lle. Et Lilou, est-ce qu’elle va être  sympa ?

Dimanche, le 6 juillet

Et voilà: Lilou est là! Mais d’abord, l’arrivée à  la gare  de Lyon. Nous avons cherché le train de Delphine et Lilou … et Gabriel! Et Gabriel? Il a fait quoi, Gabriel? Monsieur a fait un tour dans la gare, il a écouté des  chanteurs  et il a tout  oublié ! Le train, Delphine et Lilou! Et la gare est super  grande ! Alors, avec papa, on a cherché mon  petit  frère  pendant  10 bonnes minutes. On a regardé à droite, à gauche et on a  enfi n  retrouvé Gabriel.  Ouf , on  a eu peur ! Puis on a retrouvé maman, Delphine et Lilou sur  le quai . Delphine est comme  la reine d’Angleterre  avec son  grand   chapeau   vert , sa  longue robe rouge  avec une  ceinture jaune !
Encore un mot: Lilou et moi, je  pense , on va être des  bonnes  copines! Elle et sa mère, c’est  le jour  et la nuit. Lilou porte un  joli jeans  avec  des strass  et  un t-shirt court .
Mais salut, blog, Lilou arrive …

Lundi, le 7 juillet

Hier soir, on a fait une  petite  fête pour l’arrivée de Lilou à 

la maison. Clara, Lilou et moi, on a fait des crêpes, on a 
dansé et on a discuté jusqu’à minuit (c’est les vacances …). 

Lilou aime bien Moustique. Et Moustique aime bien Lilou … 

et le chapeau de sa mère!
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Préparation
en 3 minutes

Neue Wörter

Schritte zur 
Erarbeitung
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S. 94/S. 182: S suchen mithilfe des Kastens auf S. 182 die im Text fehlenden Formen im 
Maskulinum (content, intéressant, bon, long) bzw. im Femininum (dernière, verte, petite, 
jolie, courte). S entdecken, dass es Adjektive gibt, die im Maskulinum und Femininum 
dieselbe Form haben. Die Formen können mit einem passenden Nomen im Tafelbild 2 
ergänzt werden.

Sicherung (Schülerbuch)
S. 96, Nr. 9A: S vervollständigen Sätze mit den korrekten Formen der Adjektive schriftlich, 
Ergebnissicherung im Plenum. (Lösung R CD-ROM 
S. 96, Nr. 9B: S erkennen, dass es im Vergleich zum Deutschen im Französischen Adjektive 
gibt, die nach dem Nomen stehen, und andere, die vor dem Nomen stehen, Erläuterung 
durch den L R G 23. Evtl. Stellung der Adjektive in Form eines Tafelbildes festhalten.

Festigung (Cahier d’activités, CD 3 [Track 32; MP3 138], Schülerbuch, CD 3 [Track 6; MP3 
122])
Cahier d’activités: S. 76, Nr. 6A: S identifizieren maskuline und feminine Adjektive über  
das Hörverstehen. (Lösung R CD-ROM)
S. 76, Nr. 6B: Angleichung der Adjektive in Einzelarbeit. (Lösung R CD-ROM)
Schülerbuch, S. 96, Nr. 10: S hören den Dialog zweimal und korrigieren die Sätze in 
Einzelarbeit. Der Hörverstehenstext beinhaltet mehrere Adjektive. Ergebnis im Plenum 
sichern. (R Zur Methodik; Lösung R CD-ROM) 
Hausaufgabe: Cahier d’activités, S. 76, Nr. 7

Tipps und Tricks
Die maskulinen und femininen Formen der Adjektive stehen im lektionsbegleitenden 
Vokabular ab S. 177 (Unité 6), im Kasten „Auf einen Blick“ auf S. 182 und in der 
alphabethischen Wortliste ab S. 189.

Die Angleichung der Adjektive

 maskulin feminin

Singular samedi dernier (l’année dernière)
 mon petit frère une petite fête
 son grand chapeau vert la gare est super grande
  (une robe verte)
 un joli jean (une jolie fille)
 un t-shirt court (une robe courte)
 (il n’est pas très content) Marie: Je ne suis pas contente.
 (un film intéressant) une fille intéressante
 (un bon élève) une très bonne élève
 (un long courriel) une robe longue

Plural (des grands appartements) les grandes vacances
 (des bons copains) des bonnes copines

il/elle est triste
un vélo jaune/une ceinture jaune

il/elle va être sympa
son pantalon rouge/sa robe rouge

Der besondere Tipp

Tafelbild 2

6
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